


3.2, The cost of Services has been calculated based on
the Cost of Services for one working day stay of one
Specialist at the Object (hereinafter referred to as “Rate™}
and the number of Specialists involved in rendering the
Scrvices and the estimated time of rendering of Services in
accordance with Annex no.l lo the present Contract. The
Rate shall aiso include the expenses of the Contractor for
salary payments to the Specialists, daily subsistence
allowance according to the legal requirements of the Russian
Federation, accommodation costs and the travel costs for the
transfers of the Specialists from Russia to Bulgaria and from
Buigaria to Russia.

3.3, The final price of Services under the Contract shall
be calculated on the basis of Rates, set forth in Annex no.! to
the present Contract, the number of Specialists involved in
rendering the Services and the actual period of Specialist’s
stay at the Object with taking into account Article 7 of the
Contract.

3.4. Determination of Specialists’ stay period in
Bulgaria is made in accordance with Clause 2.4 of this
Contract.

3.5. All statutory taxes, duties and other fees related to
the Services to be paid in Bulgaria shall be paid by the
Customer in excess of the cost of Services under Clause 3.1
of the Contract.

All state duties, collections and taxes, including custom
duties, on the territory of Coniractor’s country shall be paid
by the Contractor, outside of the Contractor’'s couniry shall
be paid by the Customer,

3.6. All banking charges on the territory of Contractor’s
country shall be paid by the Contractor, all banking charges
on the territory of the Customer’s country shall be paid by
Customer. Charges of correspondent banks, arising during
transfer of payments, shall be borne by Contractor.

4, Payment conditions

4.1. The Customer shall pay in EUR to the Contractor an
advance payment via bank transfer in amount of 50% of the
price of the Contract that equals to 53 031,00 (Fifty-three
thousand thirty-one Euro and 00 cents) within 7 {seven)
working days from the date of receipt of a copy of the
Contractor’s Invoice against an unconditional and payable
upon demand advance payment bank guaraniee {hereinafter
as APBG) issued by a Contractor’s bank stipulated in
paragraph 4 of Article 13 of the Contract, in the form
specified in Annex no. 3 to the present Contract, to be
provided by the Contractor. The invoice and bank guarantee
for the advance payment should be directed to the Customer
by fax or e-mail within 15 {fifteen) calendar days from date
of signing of the Contract.

APBG shall come into force from the date of receipt of
the advance payment in favour of Contractor, on their
account, and shall be valid until ending of period of
rendening Services, stipulated in the Clause 2.4 of the
Contract, plus 30 (thirty) days,

The necessity of provision of amendment to the APBG

3.2 Croumocts Yenyr paccuuTaHa, HCxXOAS M3
croMMocTH Yoiyr 3a ogHH pabouuit nens npebbisanng
oauore Cneunanucta Ha Obnewre [nanee — «Cranka»),
KOIM4ECTBA CneuHanucTor, cunamu KOTOPBIX
OKa3bIBAOTCA  YCiyrd, M [UIAHHPYEMOrO  BpeMEeHH
okasapHa  Yoayr cornacHo  [Ipunokenuio  Nel i
Hacroswemy Kosirpakty. VYiasanHan Craska raiowe
Bikntouaer B cebg Bee pacxoas! MenonHuTens no ewinnare
3apaGoTHoOit nnate: Crneyuanxcram, A0 OMRaTe CYTOHHbLIX
no Hopmam P, pacxoapi HA TIPOMMBAHHE U PACXOAR! Ha
TpancnopTupoBky Cneunanuctos u3 Poccud B Bonraprio
1 3 bonrapuu B Poccuio,

3.3. OxonuatensHas CToHMOCTE YCRYI, OKA3aHHEIX
Hcenonuurenem o Kourpaxty, paccudThlBAETCs UCXOAR H3
CraBok, ykazaHHeIx B [IpunoxkeHuy N2l x HacToamemy
Kourpakty, konvyecTBa CneiialHcToB, CUNaMH KOTOPEIX
oxasblBatOTCA  YCnyrd, H  (aKTHYecKoro  nepuoga
npeGuisanun Creunaaucros Ha Obvekte ¢ yuerom CTarhy
7 Konrtpakra.

3.4, Onpegenexue nepuoja npedLIBaHNA
CrieunanicTop B BonrapMd nNpoM3BOAWTCA  COMNACHO
[Tynkry 2.4 gacroamero Konrpaxra.

3.5. Bce namory, fOWMHHBL W Apyrue cBopsl,
B3liMaembie B OomkeT bonrapuu, onnaunBaloTcA
3axazuMkoM cBepx cTomMocTH Yenyr no [lysxty 3.1
Konrpaxkra.

Bee rocypapcrsenHble nOWiMALL cOoOpel M Hanorw,
BKNIFOUAd TAMOMKEHHBLE TOLITHHL!, HA TEPPHTOPHH CTPaHH!
Herionnntena necer HMenonuurens, 3a npegenamu cTpaHs!
Ucnonuurtens, HeceT 3aKasuMk.

3.6. Bee BaHKoBCKME pacxoab! B crpade Menonunrens
onnaunsarotcs Henonunrenem, B crpane 3akazudka —
3akasyukom. Pacxonpbl, cBA3aHHBle ¢  DaHxamH-
KOPPECNOHJEeHTaMH, BUSHHKAIOWME MPH OCYLECTBAEHHU
nnatexch, onnadunsaiotes MenonHHTENEM.,

4. Ycnopus pacyeron

4.1, 3akazudk AomkeH BblnAaTHT B Ebpo
BaHkoBckMM  mepeBojow  FlecrionHuTeno  aBaHCOBLIH
nnarex B pasMepe 50% oT wuennt Kodrpakra, 4T0
coctapndaer 53 031400 (IIsiTbaecsiT  TPH  ThICSHYH
Tpuauars oaun eBpo 00 menrtos) B TeueHue 7 (cemn)
pabonux AHelt ¢ paThl TNOAYYEHHA KONMM  cdeta
WcnonuyuTena u OeaycnoBHOM, noanexauled ynnare no
TpeBopanmio BaHkoBekoll rapaHTHHM aBaHCOBOTO TMaTexXa
(nanee — «BaHKOBCKAN rapaHTHA»), OQOpPMISHHOH
Henonuutenem B Oauxe Wenmonuurens, ykasaHHOM B
abzare 4 Crated 13 KoHTpakTta, B COOTBETCTBHM ¢
Npunoxednem Ne3 k Hactoswemy Kontpaxty. Cuer Ha
asaHc U BaHKoBCKas rapaHTHR A0MKHB! OLITL HANPABNEHbE
3ake3urky 0o diakey WK JNEKTPOHHOH NOHTE B TeYEeHME
15 (nATHAUATH) KaneHaapHbiX AHEeH OT JaThl NOAMNCAHHI
KoHrpaxra,

BankoBckas rapalRTHA [NO/MKHA BCTYNATh B Cuny C
JATBl  3AUMCIEHHA aBAHCOBOTO TNATEXa Ha  CueT
HcnonHunrend W pomxHa AelicTBOBaTE A0 OKOHYAHHA
NEpUOLN MCHIONHEHKHA YCRyr, ycraHosieHHOro ITyHkrow
2.4, Kowrpakra, nitoc 30 (Tpuauare) aueit.

HeobxonumocTs  odiopMNeHHs  W3MEHEHMA K
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4.6. The date of payment shall be the date on which
funds are credited to the transit account of the Contractor.

4.7. Deputation of Speciaiists is possible only after
executing by Customer conditions provided in Clauses 4.1,
5.1.1 of the Contract.

5. The conditions and procedure of rendering of
Services

5.1. Responsibilities of the Parties.

5.1.1. Not later than 7 (seven} working days before the
beginning of rendering of Services, the Customer shall send
the Request to the Contractor, as well as to confinn the
provision of conditions of the Clauses 4.1and 5.1.3 of the
Contract.

5.1.2. For operational decision and coordination of
organizational and technical issues, arising during rendering
of Services, the Customer shall appoint a responsibie
representative authorized to sign the necessary documents
under the Contract.

5.1.3. The Customer using its own resources and funds
shall provide to the Specialists the following conditions for
rendering the Services:

5.1.3.1. If necessary, on the basis of a writfen request of
the Contractor, shall provide reasonable assistance for
Specialists with booking of individual comfortable rooms in
a hotel or individual apartments with lighting, heating,
necessary furnishings and household objects (stove,
refrigerator, TV set), Payment for the rent will be carried out
by the Specialists.

5.1.3.2. Provides oral interpretation for the Specialists
with its own staff at the Object or provides the interpreter.

5.1.3.3. Provides separate lockable premnises and the
necessary equipment for the technical work and storage of
materials, documentation, working clothes (air conditioners,
desks, chairs, cupboards, phones, Internet, etc.). Premises
should be provided with cleaning and security.

5.1.3.4. Before the commencement of rendering of the
Services the newly involved Specialists the Customer shall
ensure the introductory anmd primary briefings considenng
features of the equipment on which the Specialists will
render the Services.

5.1.3.5. Creates conditions for the safe rendering of
Services, in the scope of impact of dangerous production
hazards (an electric shock from electrical equipment which
are under and above 1000V wvoltage, the rotating parts of
operating equipment, equipment under high pressure air and
water, working at heights).

5.1.3.6. Prints and makes copies of documentation of
Specialists using available Customers’ technical facilities;

5.1.3.7. Provides to the Specialists the right of
unthindered access to all available communication devices for

4.6. HNaToii mnareka rno KoHTpakTy cduTaeTes nara
3a4YHCNENHA AEHEBM(HBIX CpPEACTB Ha TpaHBHTHb[ﬁ cuer
Henonuyrens.

477. KowmanaupoBanue CrieuManuctos  Oyuer
OCYLIECTBAATECA TOILKO [TOCAE BLIMOAHEHHA 3aKa3UHKOM
YCNOBHHA, [IpEAYCMOTPEHHLIX B [Myuxkrax 4.1,
5.1.1.KoHTpakrTa.

5. Yciosua ¥ NOpsAOK 0Ka3aHuA Yeayr

5.1. O6azauuocTt CTOPOH.

5.1.1. He nosaxee, uem 3a 7 {cemb) paBouux nueh no
Hauana okasaHus Yonyr, 3akasuyk o0A3aH HanpasBuTh
3agsky  Hcnmosnuteno, a  Talke  NOATBEPAMTS
npegoctapienue ycnosui no TlyHkram 4.1 n 5.1.3.
HacTosulero KoHTpakTa.

5.1.2. Ina ornepaTHBHOro pelieHus H koopAHHAal{ky,
BOZHMKAKUIWK B XOLE OKa3zaHHA YCNyr opraHH2alHOHKO-
TEXHHYECKHX BOIPOCOB, 3akazquk HazHa4aeT
OTBETCTBEHHOCO  MPEACTABHTENA,  YITOJHOMOUCHHOMO
NOANMCHIBATE  HEOOXOAMMYI0  JAOKYMEHTaUHK 1o
KOHTpakTy.

5.1.3, 3akasynx 3a CUET CBOMX CPEACTE W CBOHMM
cumaMK  cospnaer gna  CneyuanucToB  cneaylollue
yenopia, HeoOxoauMbie Ons OKa3anun Yeiyr:

5.1.3.1. B crniyyae HeoOXOOMMOCTH, NIPH NTHCEMEHHOM
obpawwenns Mcnonuurens, okassiBaeT CnelHamucTam
LenecoofpasHyto oMol B OPOHHPOBAHHH OTAE/AbHbLIX
BNAroyCTPOSHHBIX HOMEPOB B MOCTHHHLUE WM OTAGABHBIX
KBapTHP C OCBEWIErHeM, OTOMfeHHeM, HeoOX0oaxmon
obcTaHoBKOH W npeaMeTaMH OkiTa {(mnuToii,
XONOAMNBHHKOM, Tenesu3opom). Pacter 3a  Xunne
ocyulecTaageTca CneLanucTamH,

5.1.3.2. Obfecneudpaet YycTHBIH TMepeBoA  and
CneuuandcToB CBOMMH cHlamu Ha OObexTe WM
TIPEROCTBAAET MEPEBOAHUKE,;

5.1.3.3. TlpenoctaBnfeT OTASNLHOE 3alHUpaeMoe
nomettenye W HeoBxoaumel  MHBeHTape  AAS
TEXHHUYeCKOH padorhl M XpaHEHUA  MATepHanos,
AOKYMEHTAUKH, CHeuofedcdsl (KOHAWLHOHED, CTONL,
cTynbd, uikacgel, Tenedou, nmaTepHeT ¥ np.). JomxHa
BeiTh offecnevyeHa ydopKa u oxXpaHa noMetleus.

5.1.3.4. Tlepen HawanoMm oKasaHusl YCIYT BHOBB
npuBiekaembiM CneluanucTas, 3akazank ofecneunsaer
NpoBEAeHHEe BBOAHOTO ¥ MEPEMYHOMO WHCTPYKTakEH ¢
yueToM ocofcHHocTell 0DOpyROBaHME, HA KOTOPOM
NPEACTOHUT BoINOJIHATE paloThy;

5.13.5. Cospaer yecnosus ans  GesonacHoro
okasanus Ycayr, B 4acTH BO3AEHCTBAH  ONAcHbiX
NPOH3BOACTREHRBIX draxTopoR (nopaxeuue
INEKTPUHECKUM TOKOM oT 3INEKTPOYCTAHOBOK,
HAXOMALIMXCA TIOA HanpskesHem no W Bsune 10008,
BpallatolHecs vacTd aefcTeyloliiero ofopyloBaHusd,
obopynoBaHHe, HAXOAALIEECS MOJ BBHICOKHM JaBiieHHem
BO3RYX& M BOARL, paboTe) Ha BhicoTE).

5.1.3.6. [MewaraeT # pasMHOKAET MaTEpHab!
Creyyanucros HMEIOIINMHCS y 3axazumxa
TEXHHUYECKHMHE CPEACTEaMH;

5.1.3.7. [Mpemoctapnsier  Cneunanictam  Npazo
OecrnpensTCTBEHHONO T10/1B30BAHUA BCEMH HMEIOLIMMUCA




5.5.1. Fulfillment of the conditions and requircments of
the technical documentation of the Contractor during
rendering of Services;

5.5.2. Provides the conditions that guarantee the safety
in accordance with existing rules and buildings regulations,
fire safety during rendering of Services;

5.5.3. There is a constant alcohol check on the territory
of Object. In case of positive reporting for any presence of
alcoho! as well as Health and Safety regulations violation, the
access to TPP of Specialists in violation shall be denied and
such Specialists shall be replaced at the expense of the
Contractor and the Contractor shall pay penalty in
accordance with Clause 8.5 of the Contract,

5.5.4. The correctness of equipment maintenance which
located on the Objecis by its staff during installation,
commissioning, comprehensive testing and operation,

5.6. The Contractor shall not be responsible for works
and reworks which made without agreement with the
Contractor, and for the consequences related to quality of
spare parts which were not purchased from the Contractor.

5.7. The Contractor is responsible for the correctness
and completeness of the instructions issued to the Customer
and for the timely resolution of technical issues. Directions of
the Specialist which relate to the Services performed by the
Customer and/or its specialists are mandatory for the
Customer and its contractor organizations.

5.8 All costs associated with the secondment of
Specialists to the Object, inciuding daily allowances, the
travel costs and accommodation costs, as well as travel
expenses from the place of living in Stara Zagora, Bulgaria to
place of rendering of Services and back including
transportation from Sofia Airport and back are included in
the Contract price.

6. Medical service

6.1. In the peniod of rendering of Services under the
Contract the Customer provides to the Specialists necessary
first aid treatment (including during accidents). Moreover, if
there is required a medical care within the existing Specialist
Health Insurance Program, the Customer is obliged to
confirm that this person, who needs such assistance in the
place of Object location, has contractual grounds to be at the
Object, or in the place of living during the Services
rendering.

6.2, Upon occurrence of an accident with a Specialist on
the Object which occurred during the fulfiliment of his job
duties within the framework of the rendering of Services
under this Contract, the Customer shali inforin the Contractor
within 24 hours. The Customer conducts an imvestigation
with participation of the authorized representative of the
Contractor in accordance with the applicable Bulgarian

5.5.1. Bumnonnenue ycnoBHH W TpeboBanui
TEXHHUYECKOH AOKYMEHTALIM Y HenonHurenn []pH
okazaHuu Ycnyr;

5.5.2. Cosgarue  ycnoBuil, TapalTUPYOLWMX
6e30MacHOCT, B COOTBETCTRHW C  ACHCTBYIOLINMM
npasdnaMd W CHWll, a Tawke TNPOTHBOMONKAPHYIO
fe30NacHOCTS [IPH OKA3ZAHHM YCnyT;

5.53. Ha reppuropun OOGbekTa MOCTOAHHO
JeficTByeT cuCTeMa TECTHpPOBAHHUS Ha ankoronbh., B
cilydae  ofHapyxeHHR  Kakoro-nuo  KOMMYECTBa
aaKOroNd, & TaloKe B cnydae Hapywenys Creunanuctamu
npapyn 1o ofecreneHMI0 30pOBbA H BE30MACHOCTH,
JOCTYII Ha CTAHLMIQ AN Takux Aull OyfeT sanpelueH Y
Takde CrelHanucThl JOMKHBI OBITh 34MEHEHE! 32a cuer
Vicnonuutens, a Henonuutens 0023aH  BO3MECTHTH
yOBITKH B cooTBeTCTEHE ¢ [1yHkToM 8.5 KonTpakTa.

5.5.4. [papuasHOCTL 0DCAYXHBAHHA OBopyNOBaHHS,
Haxopawercoes Ha OOnekTe, CBOUM  NEpCOHANOM B
npoLecce  MONT®KA, NRYCKO-HANAAKH, KOMIUIEKCHOrO
onpodoBanHs H IKCIUTYATaLHH;

5.6. Hcnonuurens He HeCceT OTBETCTBEHHOCTH 3a
padoTLl 1 NepelenkH, NpoH3BeleHNEle Be3 coriacosanns
¢ McnonHuTeneM, a TakKe 3a rocNeACTBUA, CBASAHHLIE C
KAauyecTBOM 3aMacHelx dacTel, NpuobpeTeHHEIX He Yy
Henonuurens.

5.7. HenonuuTens HeceT OTBETCTBCHHOCTL 334
NpaBHALHOCTE W [OAHOTY TEXHHUCCKHX YKasaHyuii,
BbiflaBaeMbIX 3aKasuWKy, 38 CEOEBPEMEHHOCTh PEUIeHUs
TeXHHYeCKHX Bompocon. Ykasauua Creunanucros,
kacatotquecd paboT, BLUTONHAEMBIX 3aKA3YHKOM HW/MAH
TPHBAEYEHHEIMH UM CIICLHANKCTAMH, [0 PYKOBOACTBOM
Hcnonxurena ofgiaTenbHsl Ans  3akazuMka W efo
MOJPAAHLIX OPraHH3aLui.

5.8. Bce zarpaThi, cBAZaHHLiC C KOMaHAHPOBaHWEM
Creunanucros #a OObekr, BKIOYas CYTOUHBIE, NPOE3,
TPOXHBAHHE, & TAKKE MPOE3H OT MecTa NPOXHBAHHR B I.
Crapan 3aropa B Bonrapuu 4o mecta oxasanus Yeayr u
0bpaTKo, B TOM 4HCAe TPAHCIOPTHPOBKA OT A3pONOPTa B T
Codms 1 0BparTHoO, BKIKOUEHE! B LeHy KoHTpakTa.

0. MegnuuHcKoe 0D CIY KHBAHHE

6.1. B mepuoa oxasanus Yemyr no Kowtpakry
Jarazunk  obecneuupaer CneunanicTaM  OKA3GHHE
Heobxonumoil mnepeoll MeaMUMHCKOH nomowu (B TOM
YHCAE TIpH HEeCHacTHBIX chydanx). Kpome Toro, 8 enyvae
HEOOXOMMMOCTH Oxa3aHHA MEAHLHHCKOH [OMOLIH B
pamkax  [porpaMmbl  MEJMLHHCKOTO  CTPAXOBAHHA
CrneuuanucTtoe, 3axazupkx  odAsyerca  [OLTBEPAHTH
TpaBOMEPHOCT: Haxolenns Ha OObexTe HAd B MECTE
NPOXKHDAHHA TNpPH OKA3aluK  YCIyr NHlUa, KOTOpOMY
HeoOxoMMMa B MecTe HaxoxkieHns OObekta Takad
TOMOLLE.

6.2. TlpM BOIHHKHOBEHHM HECHACTHOrO CJyuas Ha
O6nvexte co  CreudaydcTOM, NpOM3OLISNIIero TPH
HCTIONHEHHY MM CBOMX TpyJAosnlx ofs3aHHocTeH B
paMkax oOKalaHWA Ycnmyr no HacToawemy Kouwrtpaxty,
SakasuMk B TeueHwe 24-x uwacos HHBOPMHDYET
HMcnoauuTtena, 3akazuHk TNPOROAMT pacCcRelOBaHWe o
yuacTHeM MONHOMOYHOTC LpeAcTaBHTeNs VICNONHWTENS B




does not entail appropriate fines.

During the period of downtime which has arisen through
no fauit of the Contractor, the Customer is obliged to pay the
downtime based on the Rate specified in Clause 3.1 and in
the Annex no.l of the present Contract.

However the Customer shall have the right to temminate
the Contract under his unilateral non-juridical repudiation on
the grounds provided in this Clause 6.7 of the Contract and
pay for the Services actually rendered. Accordingly the
Contractor shall have a right to terminate the Confract under
his unilateral non-juridical repudiation on the grounds
provided in this Clause 6.7 of the Contract and to claim
payment for the Services actually rendered.

6.8, The Contractor shall have a right to terminate
Contract under his unilateral non-juridical repudiation by
sending the respective written notice to the Customer in case
the Customer failed to fulfili any of its payment obligations
or other obligation under this Contract within 30 (thirty)
days, In this case the Customer is liable for losses and
damages the Contractor will incur as well as for payment for
the Services rendered on the termination date,

7. The normal and overtime work

7.1. Specialists fulfill intemal regulations on the Object
of the Customer. The Contract envisages 40 hour werking
week for the Specialists: S days, 8 hours (normal time of
Services). Timing of the shifts will be formed individually
based on each Request. The total duration of the working
week should not exceed 40 hours. Working time of
Specialists on the Object, during which Services have been
rendered, is fixed in timesheets, signed by both Parties.

7.2, Time of the break and its specific duration are
established by internal regulations at the Object,

7.3. Overtime Services are the Services rendered in
condition when time spent by Specialists for Services is over
40 hours per week or more than 8 hours a day. The extra
hours {i.e., hours exceeding the normal time of Services), as
well as weekends and holidays, the Customer pays in excess
of Contract price in accordance with Clause 3.1 of the
Contract.

The overtime cost of the Services of Specialists in per
man-hour is:

for the first two hours: 131.00 (One hundred thirty one,
00/100) EUR;

for the following hours: 173.00 (One hundred seventy
three, 00/100) EUR.

nomkeH ofecrieddThs  ®Bakyauuio  CrielMasucToR ¢
Obbekra. BolweyxasatHoe OPHOCTAHOBIEHUE W OT3LIR
CJ'.[E:L],HB.."IHC-TOB He HABIACSTCA HAapYLIEHHEM HCHOJNHEHHA
0G3aTERLCTB HMcenonnutens u He Bneyer
COOTBETCTBYKOUIMX CaH KL],Hﬁ.

3a nepvon MpoOCTOs, BO3HHKIUIENO HE MO BHHE
HenonHurens, 3akazunk oba3aH OnNaTHTL BpeMs NpocTos
no Craske, ykazanaol B [lyHxTe 3.1 # [lpunoxenny Nel
Hactoswmero Konrpakra.

Tem He MeHee, 3akasuMx HMMeer [paBo B
OJHOCTOPOHHEM BHecyneOHOM  MOPRAKE  PACTOPTHYTH
KonTpakT 110  OCHOBaHM#M, DNpPEOYCMOTPEHHBIM B
Hactogwem [lyHkre 6.7 KoHTpakTa, M  OIIATHTE
hakTHueckn  okazadHHble  Yenyrd.  CoOTBETCTREHHO,
Mcenonuutens Taioke HMMEST NPARO B ONHOCTOPOHHEM
BHecyneOHoM rnopafke pacTtopriyTs KoHTpaxr 1o
OCHOBAHMAM, [PeAYCMOTPEHHBEIM B HacTodmeMm [lyuxre
6.7 Kourpakra, u TpeboBark BblnaaThl 3a (QaKTUUECKH
OKa3aHHBIE YCemyry.

6.8. Hcnonnurens BOpaBe B OJHOCTOPOHHEM
BHecyebHOM riopsaake pacToprHyTs KOHTpakT, Hanpasus
COOTBETCTBYIOIEE NTHCEMEHHOE YREAOMAEHHE 3aKazUHKy B
chny4ae, ecny 3aKasdiK HE CMOT BbINCNHHTL Kakoe-nuéo 13
CROKX 00A3aTENLCTB [1C OfNATE HIK APYTHE 0073aTENbCTRA
B pamkax Hactoswero KonTtpakta B TéueHHe 30
(rpuauarn) npHeH. B srom cnywae 3akasuMx  HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 YOwmTKM McnonHuTens, a Tamxe
oba3aH  oNnaTHTL YCNYyrH, OKa3aHHbIE HA  MOMEHT
pactopxkeHrs KonTpara.

7. HopmankHoe ¥ CEepXYpOsIHOe OKazaHHe Yoiuyr

7.1. Crieuuanuers BEIUTOAHAIOT npaBuna
BHYTpeHHero pacropagka Ha OBfnekre 3akazdhka.
KourpakroM mnpenycsmorpeHa ana Cneuuanuncros 40
wacosas pabovas Hegmend: 5 paGouux jHel No § wacos
(HopMannroe Bpems okasanud Yeayr). [padux cMer no
kaxaoi 3agexe (opmupyetcs KuauBHAyanbHo. Obulag
ApOAOKHTENsHOCT:E  pafouell Hemend He  H[OMXkHa
npeesliath 40 wacos. Bpems padors! CrielanucTes Ha
ObnekTe, B TEUEHUEe KOTOPOrQ OKAIBIBAMHCH YCIYIu,

tukcHpyerca B vabene yuera pabouero BspemeHH,
noAnmucsiBaeMom obermy CTopoHamMH.

7.2. Bpems npezocTaBneHus fepepklBa B €ro
KOHKPETHAS  TPOAOKHMTENRHOCTE  YCTAHAB/HBAICTCH
NpaEunaMy BHYTPEHHEro TPYAOBOTD pacNopsika Ha
Obmnexre.

7.3. CpepxypodHbiM BpeMEHEM OKazaHMi YCayr
cuntaetca spemsd, orpaboraHHoe CrlelManNCTaMK CBBiiIE
40 paBoumx wacoB B HeReno WM cabilie 8 pabouux yacos
B AeHb. OkazaHMe Ycnyr B CBepxypouHoe Bpemsa (T.e.
NpeBLILaloHe HOPMANLHOE BpeMs OkasaHHR Yconyr), a
TAKKe B BRLIXOAHBIC W Npa3OHH4YHLlE [HH, 3akasulk
OINIAYHBACT CBEPX CYMMBI KOHTpakTa B COOTBETCTBHE C
[Tyuxrom 3.1, nactoswero Kontpaxra,

Croumocte Yeuyr CHeunaiiucToB B CEEPXYPOUHOE
BPEeMS 32 OJUH YeNIOBEKO-UAC COCTABNALCT:

3a nepeple asa uaca: 131,00 {Cro Tpuiuath O[¥H
00/100) EBPO;

3a nocneaytomue qgackr; 173,00 {Cro ceMbpaecaT Tpu
00/100) EBPO.




5.2. However, in any case, the Party faced with force
majeure shall take ali reasonable measures to avoid or
minimize the effects of such events.

Such events may include, but will not be limited to, acts
of god, natural disasters, earthquakes, epidemics and
epizootics, wars and mililary operations, and conditions
siinilar to the military (unrest, terroristic actions, revolution,
etc.), mass strike, embargo, acts and documents of state or
loeal authorities, efc.

9.3. If a Force Majeure situation arises, the affected
Party in 7(seven) days will promptly notify the other Party in
a written form, by fax or e-mail, of such condition. The
presence of force majeure must be certified by the Chamber
of Commerce of the Party notified of such events.

9.4. The Time for performance of responsibilities of the
Parties, stipulated by the Contract, can be extended with a
proporticn to the time during which the force majeure events
act.

9.5. After a Force Majeure event is finished, an affected
Party will notify in writing form, by {ax or e-mail, the other
Party about it within 7 (seven) days,

9.6. If a Party fails to send or not timely send the notice
referred to Clause 9.3 of this Article, this Party shall
reimburse the other party for the damages caused by such
non-notice or untimely notice, except in cases where
notification in due time prevented by force majeure.

9.7, In case of prolongation of a Force Majeure event
over 3 months, each Party has the right to tenmninate the
present contract.

10. Arbitration

10.1. All disputes, differences or claims which may anse
between the Parties during execution of their obligations
under the Contract, shall be settled by means of negotiations.

10.2. Any dispute, disagreement or claim arising out of
or in connection with the Contract or the breach, termination
or invalidity thereof should it has not been soived amicably
within 30 (thirty) calendar days from the day when it arise
shall be finally settled by arbitration in accordance with the
Rules of the Arbitration Institute of the Stockholm Chamber
of Commerce. The arbifral tribunal shall be composed of
three arbitrators. The place of arbitration shall be Stockholm,
Sweden. The Contract shall be governed by the law of

(pH HAHHBIX YCAOBUAX 0BCTOATENLCTBRA, NPEMATCTBYIOLIME
HagneKauieMy BLUTOAHSHHIO 06A3aTEeNbCTE 11O KOH'rpaicry
(dhope-maxoprsle oBeToATENRCTBA).

92, OpgHako, 8 nwGoM ciaywae CTopoHa,
CTOMKHYBLIAACA C (DOPC-MAKOPHBIMH OBCTOATENLCTBAMH,
AOMKHA TDPHHATE BCE PasyMULIC MEpL: ¢ TEM, 4To0BI
HabexaTh UM CBECTH K MHHHMYMY MOCNENCTBHA TaKHX
0BCTORTENLCTR.

Pope-MDKOPHbIMK COCTOATENLCTEAMY ABNAIOTCA, HO
He OrpaHduMBas’ch, TaKMe KaK: CTMXUHRBIC Oeacrtud,
NPUPORHLIE KATACTPObl, 3eMNETPACEHHS, SNHAEMUH H
IMU300THM, BOHHBI, BOEGHHLE JeHCTRHR W YCNOBH{,
AHAMOTUYHLIE BOEHHLIM (BECIOPAAKH, TEpPOPHCTHYECKHE
aKThi, PE2ONIOUMH), MaccoBrle 3abacToBkH, 3MOapro, aKTol
v AEHCTBHA OpraHoB rocyapeTieHHOH BIHacTy U MECTHOrO
caMOyNpaBneHUA W np.

9.3. [Tpy  BOSHHKHORCHRHM  (QIOPC-MOKOPHLIX
06CTO${TEJ'1E:CTE, CTOPOHEI, cChinawowasacs Ha 3TH
00CTOATENBCTRBE, B 7-AHEBHLIH CPOK [0CHE HACTYTLISHHA
TaKux obCTOATENLCTE JOKHA B NHehMeRHOH dopme, no
hakcy unm 30, noure, YBEAOMWUTL 00 ITOM HpPYryio
Cropouy. Haimune 00CTOATENLCTE HEMPEoNONHMO cHkl
OOMKHO ObiTe noaTsepskaeHo cepTHbHraTom Toproeo-
npowmbilineEHo#  nanaTs! CTOPOHB:,  2asBuBUIeH  ©
HACTY[IEHHH TaKiX 06CTOATENLCTE.

9.4, Cpokd eunonHesua obazausocreil CTOpOH,
NpeyCMOTPEHRBIX HACTOALLMM KoHTpakTom,
NpoAfeBaA0TCA COPAIMEPHO BPEMEHH, B T@UEHHE KOTOPOro
AgHCTRYIOT (opc-MaKopHEIe 0OCTOATENRCTEA.

9.5. Tlocne npekpaiierun geHcTerA GOPC-MAKOPHBLIX
obcToATenkeTs, CTOPOHA, CCHIAAKILIAACH Ha HUX, oba3ana
B Tewenue 7 (cemu) AHel coobumTes o6 3TOM ApYroi
Cropote B nHeEMeHHOH dropme.

96. Eenn  CroponHa  He  HanpaBUT WM
HECBOEBPEMENHO HANPARHT H3BEIIEHHE, IPEAYCMOTPEHHOS
MyHkrom 9.3. wuacroswed Cratey, TO OHa obsazaHa
Bo3sMecTHTh Apyrofi CropoHe yOBITKH, NpHUHMHEHHBIE
TAKMM  He  M3BelleHWeM , MAM  HECBOSBPEMEHHbIM
U3BELIEHUEM, 38  WCKJIIOUGHHEM  CNy4YaeE, Korua
YBSAOMJCHHIO B HaNeXallldid cpoK NpenaTcTBOBAIH
06CTONTENRCTRA HEMPEOAOTUMOR CHABL

9.7. B cnysae npoJcmKeHHs oBcToATENLCTR dope-
MEDKOpa CBbllle 3-X Mecaues nmompsas, kaxaas u3 CTopod
MMEeT MpaBo B OIHOCTOPOHHEM BHECYIEOHOM MOpsiKe
pacTOpTHyTh HacToALlMH KoHTpakT.

10. Apburpax

10.1. Bee pasHOriaacus, cnopsl i MPETEH3HH, KOTOpLIE
MOTYT BO3HUKHYTh mexay Croponamm BO  Bpemd
BLiMONKeHHa obfzaTenccr® 10  KoHTpakTy, AOMKHBI
YPErynupopathcs NyTéM NMeperoBopoR.

10.2. Jlwboll chop, passornacue WRH NpeTEH3HA,
BbITEKAIOLIYE M3 HAKW B CBA3K ¢ KoHTpakrem nmubo ero
HapyLleHHeM, MpekpalleHlemM UK HEACHCTBHTENBHOCTLIO,
ecny B TeueHne 30 (Tpuanarn) kaneHaapKeix IHeH co AHA
BOSHMKHOBEHMA  TAKOr¢  C[opa, pasHOrNacus  Wnu
nperetsHy CTOPOHBI He NPWAYT X YPErYIHPOBAHHIO,
OyOyT OKOHYATENBLHO paspelueHsl B COOTBETCTBHMH  ©
Pernavientom Apdurpaxsore Mucrutyra KoMmepueckoi
Manater  Croxronbma. ApOHTp@KHBEI cyd  AOMKEH

il



proven by its written records;

(d) is approved for release by written agreement of the
disclosing Party;
{e) is required to be disclosed by mandatory law.

11.5. The obligations under the Clause 11 of the
Coniracl are valid within the term of the Contract and shall
survive the termination of the Contract for a period of 3
{three) years.

12, Special terms

12.1. The Contract concluded with the use of fax or e-
mail, as well as other documents sent by fax or by e-mail, are
tegally enforceable.

Exchange of the hard copies is mandatory within thirty
(30) calendar days from the date of signing.

12.2. The Contract shall come into force upon signing
by both Parties and shall remain valid till completion of all
obligations of both Parties due to the Contract.

12.3. This Contract is compiled in English and Russian
languages, and in case of any discrepancies or
inconsistencies between two versions the English version
shall prevail.

12.4. English langnage shall be the official language to
be used under this Contract, and shall be used by the Parties
in all notices, communications, statements and technical or
commercial documentation to be prepared and presented
under this Contract,

12,5, Contract is compiled in two originals having equal
legal foree, one for each of the Parties.

12.6. All amendrments and additions to the Centract shall
be valid only upon condition that they will be composed as
the Additional Agreement to the Contract and signed by the
authorized representatives of the Parties.

12.7. Unilateral change of conditions of the present
Contract or unilateral repudiation of its execution are not
permitted, except as provided by legislation and the present
Contract,

12.8. Annexes no.l, 2, 3, 4 and 3 are integral parts of the
Contract.

12.9. Throughout the rest of that is not provided by the
termns of the Contract, including termination of a Confract,
the Parties shall rely on the laws of Sweden.

13, Legal and bank details of the Parties

Customer

ContourGlobal Maritsa East 3 AD
Serdika Offices, 48 Sitnyakovo Blvd., 9fl.
1505 Sofia, Bulgaria

ﬂOle‘IaTCJEEM, 4to I]O,’.lTBEp}K,ﬂaBTCH ed [THEBMEHHBIMHK
AOChE;

(d) yTBepkfeHa k 0OHapOACBAHKI MOCPCOCTBOM
MHUCLMEHROID cOrnacus packphieaiclled CTOpoRL,

(&)  nomxna ObITh pacKpbiTa B COOTBETCTBHHM C
TpeDoBaHHAMH 0513aTENBHOMO 3aKOHA.

11.5. OBazarenscTea, npenycMoTpertee B CraTee 11
KonTpaxra, melicTeyioT B TevyeHMe cpoka JelicTBus
Konrpakra u 8 Tedenude 3 (Tpéx) ner rnocne npexpauiedus
neficrena KonTpakra.

12, Ocodpic yenopus

12.1. KoHTpakT, 3axilodeHELIA ¢ HCMONb30BaHMEeM
cpeacTB (pakCHMHABHON CRAZM MAM 3/, MOYTHL, a TAKKe
WHEBIE NOKYMEHTR], NepelanHbie [0 (axcy HIM To
afexTpoHHON MouTe, MMENT IOPHAHYECKYIO CHIY.

O6mer opurmHanamu obasateled B TedeHue 30
(TpuAUaTH) KaneHAAPHBIX JHEH ¢ AaThl {X MOAMHCAH HA.

12,2, KOoHTpaKT BCTYNAeT B CHAY C MOMEHTA ero
nonndcanua obenyu CropoHamu W AEHCTRYET 40 NOMHOMD
BBITIOJIHERHA BCeX 0OAzaTenkcTE no KoHTpakTy obeumu
CropoHamH.

12.3. KoRTpakT cocTaBneH Ha arrnuickom M pycckom
Aaseikax. B cmywae  xakux-nMBo  HECOOTBETCTBHH
NIPEUMYLIECTBEHEYIO CHNY HMEeT aHrAHICKan BepeHs.

12.4. AHrnuitcku#l a3l ABJSETCA  OQHUMANLHbIM
A3blkoM oOLIeHHA B paMxax KoHTpaxTta, M JomieH ObiTe
Henons30ead CTOPOHAaMH TIPH COCTAB/NEHNH YBEAOMNEHHH,

co0ofieHUH, 3aj1BNeHMH ¥ TeXHHUEeCKOH HAN
KOMMepueckoH JOKyMeHTaLHH, KOTOpRIE Ovayr
NMOATOTORNEHB W TIPEICTABACHBI B pamKax HACTOALLErD

KoHTpakra.

12.5. KoHtpakT coOcTaBieH B JABYX HAEHTHUHLIX
IKIEMMNAPAX, UMEIOLIKX PasHYIO OPHAHYECKYIO Cully,
No OAHOMY AnA Kaxao# uz CTopoH.

12.6. Bee uzmeHenns ¥ gononHenws k Konrpaxry
OeflcTBUTENbHB! TOALKO TIPH YCJIOBHK MX odiopM/IeHHs B
sune JORONHKTENBHOrO corjalleHus I [CoHTpakry w

MOANMCAHHA  YMONHOMOUEHHLIMY  NPEeRCTaBUTENAMU
CTOPOH.
12.7. OnNHOCTOPOHHEE  M3MEHEHME  YCJOBHH

RacToAulero KoHTpakTa WA OLHOCTOPOHMHH OTKAaz OT
€ro HCIOMHEHWA He LOMYCKAEeTCA, 2& HCKNIOUEHHEM
CMly4aee, TPe/YCMOTPEHHBIX  32KOHOATENLCTBOM M
HacTotwud Korrpakrom.

12.8. TlpuaoskeHna Nel, 2, 3, 4 u 5 sgeasworcs
HEOThEMIEMbLIMHK YacTAMH KoHTpakTa.

12.9. Bo Bcem ocTafMbHOM, YTO HE NPELYCMOTREHO
yenoeruamy — KoduTpakTa,  BRIOHAs  YCNOBMA O
pacTopxceHHH HacToAwero Koutpakta, CTOpORb OynyT
PYKOBOJACTBOEATLCA 3aKK0HOAaTeNboTEOM UlBeuun,

13. PexBH3HTEI CTOPOH

Jarasani

KourypTnoban Mapuua Harox 3
Cepauka oducy, Oy, CutHaxkoso 48., eT. 9.
1505 Codmnsa, Benrapua
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